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633308-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Gradbena dela — Generalunternehmerleistung Modulbau - Digitale Pathologie
OJ S 178/2026 15/09/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Universitatsklinikum Aachen AGR
E-naslov: vergabestelle@ukaachen.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega narocCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Generalunternehmerleistung Modulbau - Digitale Pathologie
Opis: Generalunternehmerleistung Modulbau - Digitale Pathologie
Identifikator postopka: 3d74afcf-4629-4051-8baf-12785091bd8c
Notranji identifikator: 2026-0292-JB
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 44211100 Modularne in prenosne stavbe

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Pauwelsstr. 30
Mesto: Aachen
Postna Stevilka: 52074
Podregija drzave (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYJYT1YG9Z8L# Praqualifizierte
Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf Verlangen nachzuweisen, dass die vorgesehenen
Nachunternehmen praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das
ausgefullte Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind die Eigenerklarungen auch fur die vorgesehenen Nachunternehmen
abzugeben, es sei denn, die Nachunternehmen sind praqualifiziert. In diesem Fall reicht die
Angabe der Nummer, unter der die Nachunternehmen in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen)
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durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen. Das Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) ist
beigefugt. Die in diesen Vergabeunterlagen enthaltenen Informationen sind soweit
schutzrechtsfahig und soweit sie nicht Informationen Dritter enthalten Eigentum der
Vergabestelle. Verwertung, Kopie sowie Weitergabe der Vergabeunterlagen sind nur im
Rahmen der Erstellung eines Angebotes und nur durch das die Vergabeunterlagen
anfordernde Unternehmen zulassig. Einer dartber hinausgehenden Weitergabe und
insbesondere der Verkauf von Vergabeunterlagen an Dritte gleich zu welchem Zweck sind
nicht gestattet. Sollten Sie die Vergabeunterlagen nicht direkt von der Vergabestelle bzw. Uber
den Vergabemarktplatz des Landes NRW erhalten haben, sondern Gber Dienstleister oder
beauftragte Dritte wird Ihnen eine Registrierung auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW
und eine Teilnahme Uber v. g. Vergabemarktplatz empfohlen. Vergabeunterlagen kénnen
geandert oder erganzt werden, die Bieterkommunikation, die i.d.R. als einziges
Kommunikationsmittel zugelassen ist, kann erlauternde Hinweise erhalten. Einen
verbindlichen und jeweils aktuellen Stand der Informationen zu diesem Vergabeverfahren
finden Sie im Regelfall nur auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW. * Fur den Fall, dass
der Auftragnehmer vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder Insolvenz
ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Gbrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses anzutragen (§ 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB i.V.m.
§ 132 Abs. 2 Nr. 4 lit. a GWB) * Jegliche Kommunikation zw. Bieter und AG soll Uber die
vergabe.nrw-Nachrichtenfunktion erfolgen *

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 1: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Offentliche Auftraggeber schlieRen, gemaR §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1.§
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 1297a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 1297b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
123 Abs. 1 Nr. 3 GWB: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung
unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte)
Goljufije: § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlielen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
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zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: Abs. 1 Nr. 4.§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Abs. 1 Nr. 5.§ 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,

Korupcija: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein Ausschlussgrund: § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Offentliche Auftraggeber schlielen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: den §§ 232 2327a Abs. 1-5, den 2327b bis 2337a des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Gem. §123 Abs 4 GWB
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1 besteht ein
fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausflihrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat.

Krsitev obveznosti na podrogju socialnega prava: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1 besteht ein
fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolRen
hat.
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Placilna nesposobnost: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausslussgrund
wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Gem. §124 GWB Abs.1 Nr.
2 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Huda krsitev poklicnih pravil: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 3 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Gem. §124
GWB Abs.1 Nr. 4 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn der 6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Gem.
§ 124 GWB Abs. 1 Nr. 5 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn ein Interessenkonflikt bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Gem. § 124 GWB
Abs. 1 Nr. 7 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Gem. § 124 GWB Abs. 1
Nr. 8 und Nr. 9 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn -das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln. -das Unternehmen a)versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
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Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b)versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c)fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Generalunternehmerleistung Modulbau - Digitale Pathologie
Opis: Kurzbeschreibung der ausgeschriebenen Leistungen: Die ausgeschriebenen Leistungen
umfassen die schlusselfertige Planung, Lieferung und Errichtung eines Laborgebaudes fur die
Digitale Pathologie der Uniklinik RWTH Aachen in Modulbauweise im Innenhof 1 auf Ebene
-2. Der Leistungsumfang beinhaltet samtliche Planungs-, Koordinations-, Montage- und
Bauleistungen einschlielich Baustelleneinrichtung, Modulbau, Ausbaugewerke sowie die
vollstandige technische Gebaudeausrustung (TGA). Darlber hinaus sind alle erforderlichen
Prifungen, Nachweise, Inbetriebnahmen, Dokumentationen und behdérdlichen Abstimmungen
bis zur betriebsfertigen Ubergabe des Gebaudes Bestandteil der Ausschreibung.
Notranji identifikator: 2026-0292-JB

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 44211100 Modularne in prenosne stavbe

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Pauwelsstr. 30
Mesto: Aachen
Postna Stevilka: 52074
Podregija drzave (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 13 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o dolo¢enih delin
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Opis merila za izbor: VOB/A EU - Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Referenzdarstellung Mindestens 3 Referenzobjekte im Stahl-Modulbau mit einem
Auftragsvolumen von jeweils mindestens 4,0 Millionen EUR netto (KGR 300+400). Davon
mindestens 1 Referenz im Labor-Modulbau. Es ist der Referenzgeber unter Angabe von
Kontaktdaten wie Ansprechpartner sowie Telefonnummer beim Referenzgeber zu nennen. Fir
die wichtigsten Bauleistungen sind erganzend zur der Referenzdarstellung Bescheinigungen
Uber die ordnungsgemafe Ausfuhrung und das Ergebnis beizufigen. WICHTIGER HINWEIS !
Bitte die Referenzen in dem Formblatt 444 fir die Referenzbescheinigung auf Seiten 1-2
auffihren. Alternativ kdnnen Sie auch eine formlose Eigenerklarung einreichen, sofern die
Mindestanforderungen daraus hervorgehen.

Merilo: Tehniki ali tehniCna telesa za nadzor kakovosti

Opis merila za izbor: Technische Ausrustung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Beschreibung der technischen Ausristung und Mallnahmen des Unternehmens zur
Qualitatssicherung.

Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema

Opis merila za izbor: Ausstattung von Geraten (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Erklarung, aus der hervorgeht, Uber welche Ausstattung, welche Gerate und welche
technische Ausristung das Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrags verfugt.

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela

Opis merila za izbor: Angabe zu technischen Fachkraften (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen,
unabhangig davon ob sie seinem Unternehmen angehdren oder nicht, insbesondere
derjenigen, die mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind und derjenigen, Uber die der
Unternehmer fur die Errichtung des Bauwerks verflgt.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Erklarung, aus der die
durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner
FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist. Falls fur diesen Auftrag im Hinblick auf
die erforderliche technische und berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch genommen werden, ist vom Bieter nachzuweisen, dass ihm die fur
diesen Auftrag erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfigung stehen werden. In diesem Fall
ist eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieser Unternehmen vorzulegen.

Merilo: Certifikati inStitutov za nadzor kakovosti

Opis merila za izbor: Erforderliche Zertifikate/Nachweise (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): - DIN EN ISO 9001 (Qualitatsmanagement) - DIN EN ISO 14001 (Nachweis
eines Umweltmanagementsystems) oder gleichwertig - DIN ISO 50001 (Energiemanagement)
- 1ISO 45001 (Arbeitsschutzmanagement)

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 10/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe.nrw.de
/VMPSatellite/notice/CXSO0YYJYT1YG9Z8L/documents
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Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YYJYT1YG9Z8L

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predloZitev: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYJYT1YG9Z8L
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Opis finan¢nega porostva: Es wird Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe von 10% und
Sicherheit fir Mangelanspruche in Hohe von 3% des Auftragswertes gefordert. Weitere
Informationen sind dem Vordruck 214 zu entnehmen, der den Vergabeunterlagen beigefugt ist.
Rok za prejem ponudb: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 13 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Nachforderung erfolgt nur in den in § 16a EU VOB/A geregelten Fallen.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - 521 EU - Eigenerklarungen Ausschlussgrinde: Erklarung,
dass keine Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) vorliegen - Eigenerklarung Eignung (124):
Eigenerklarung zur Eignung fur nicht praqualifizierte Unternehmen nach Vordruck 124 - 522
EU - Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz (MiLoG) - 523 EU 02-2024 -
Eigenerklaerung Sanktionspaket 5 EU: Erklarung, dass Ausschlussgrinde gem. des 5.
Sanktionspaket; Art. 5k der Verordnung (EU) 2022_576 nicht vorliegen -
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG): Mir/Uns ist bekannt, dass Unternehmen von der
Teilnahme an einem Verfahren Uber die Vergabe eines Liefer-, Bau- oder
Dienstleistungsauftrags bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung nach § 125 des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen ausgeschlossen werden sollen, die wegen eines
rechtskraftig festgestellten VerstolRes nach § 24 Absatz 1 Lieferkettensorgfalt
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da
Finan¢na ureditev: Es finden die Regelungen der VOB/B Anwendung, soweit sich aus den, in
den Vergabeunterlagen beigefugten, Vertragsbedingungen keine Abweichungen ergeben. Der
Anspruch auf Schlusszahlung wird spatestens innerhalb von 30 Tagen nach Zugang der
Schlussrechnung fallig

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
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Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Rheinland - Spruchkérper Koln
Informacije o rokih za revizijo: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 GWB Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Universitatsklinikum Aachen AGR
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer Rheinland -
Spruchkérper Kdln
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Angebotssammelstelle ELEKTRONISCH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Universitatsklinikum Aachen AGR
Registrska Stevilka: Keine Angabe
Postni naslov: Pauwelsstr. 30
Mesto: Aachen
Postna Stevilka: 52074
Podregija drzave (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: Vergabestelle
E-naslov: vergabestelle@ukaachen.de
Tel.: +49 2418080782
Faks: +49 2418082504
Spletni naslov: https://www.ukaachen.de/kliniken-institute/ukafacilities/ukafacilities.html
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

8.1. ORG-0002
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8.1.

8.1.

Uradno ime: Vergabekammer Rheinland - Spruchkoérper Koln
Registrska Stevilka: 05315-03002-81

Postni naslov: Zeughausstr. 2 - 10

Mesto: Koln

Postna Stevilka: 50667

Podregija drzave (NUTS): Kdéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Drzava: Nemcija

Kontaktna toCka: Geschéftsstelle

E-naslov: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de

Tel.: +49 2211473055

Faks: +49 2211472889

Spletni naslov: http://www.bezreg-koeln.de

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-0003

Uradno ime: Angebotssammelstelle ELEKTRONISCH
Registrska Stevilka: Keine Angabe

Postni naslov: Die schriftliche Einreichung von Angeboten und Teilnahmeantragen ist in
diesem Vergabeverfahren nicht zugelassen

Mesto: Aachen

Postna Stevilka: 52074

Podregija drzave (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabestelle@ukaachen.de

Tel.: +49 2418080782

Spletni naslov: https://www.ukaachen.de

Vloge te organizacije:

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

10. Sprememba

633308-2026

Razli€ica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

64778655-345f-4492-9¢82-dc6c0fd48912-01
Glavni razlog za spremembo
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Informacije so zdaj na voljo
Opis

Austausch von der Leitungsbeschreibung.

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE
Opis sprememb: Austausch von der Leistungsbeschreibung!
Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila so bili spremenjeni dne: 14/09/2026

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 9906cfb3-ef1a-4d2d-89fb-a87d0609a429 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 14/09/2026 08:41:34 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&¢ina

Stevilka objave obvestila: 633308-2026

Stevilka izdaje UL S: 178/2026

Datum objave: 15/09/2026
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